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P S e
This issue contains statistics which will be in-
corporated in the April issue of the Capnadian Statis-

tical Review,

Where available, seasonally adjusted (S.A.)

series appear together with unadijusted series in the

main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in-

dicated, data are unadjusted for seasonality,

SECTION 2.

TABLE — TABLEAU 1. Jan. — Janv. 1974

Population, by province — Population, par
province
('000)

T T e O ST B - DU 8 22,307
Newfoundland ~ Terre-Neuve ......... 5 540
Prince Edward Island — [le-du-Prince- Fdouard 116
Nova Scotia ~ Nouvelle-Fcosse ............... 810
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 658
QUEBEE s, crors1e o oo <ot ol PerRimper R W< LR vt ¥ 6,112
OREATHGH 1 ). & ... Joa 400 . NSl B o 3. =5 8,031
MANEEOBA ... .. 0 leonase oo soooumde. sapm-oil . o0, 1,005
Suslatchewan ; iu. . =2 s SeR: b . Ny . HOG 906
AlibeviE™. . £ e TR .. W P Y 1,702
British Columbia — Colombie- Br‘tannxque bt B 2,369
YukOon ™. . . oo Tollssvanecsnsraoetsmeseneronas 0 20
ME.T., — Ty Ne-OF0, ol R . . .o o o ook 38

TABLE — TABLEAU 2, 4th Qtr, — 4e trim, 1973

Immigration to Canada, by country of last
permanent residence — Immigration au
Canada, par pays de derniére résidence
permanente

(number -~ nombre)

71 oo VISR e "R RO STeIIE o JBieio¥e <ol a o[k el 64,310

United Kingdom and Ireland — Royaume-Un{ et
Rrignde .. ... 0caa ) Bl . . oo 0L 0 479
France oo N ey . 058
Germany — Allemagne ......e.0c00a LT - & 781
Netherlands — Pays-Bas .,...... R o ler e s 429
GTleacel= GTace .. B33 oo uo aole sessene e 1,940
Italy — Italije ,...... B e S o . o 1,584
BOBEUGRY . eie e « Ria e o d “rearacnsansea ek Skt 4,833
Other European countries — Autres pays
| GUBGRERNS: L Johigite o ol 4 arepe < Siele, . . o < A8 3,455

Note: This Supplement is distributed without charge to

subscribers to the Canadian Statistical Review
{Catalogue 11-003),

Symbols
.. not available
T revised
P preliminary
— nil or zero

Published by Authority of the Mimister of industry, Trade and Commerce
Statistics Canada shouid be credited when republishing all or any part of this document.

April — Avril 11, 1974

Le présent contient les statistiques qui apparattront
dans le numéro d'avril de la Revue Statistique du Canada,

Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali-
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai-
sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13,
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnid-
res, 2 moins d'etre indiquées autrement,

Aniil= vASTE mPR) . CUEN . . N el i . 8 16,839
Australasia — Australasie ......covvvvennnnns 668
United States — ECAtS-UNLS o..ovsveenvonennnes 9,644
Westh Indiasl = JAnt 1 Hle® .. Bal. . 00k o das oo 7,662
All other — Tous AUtTeS ......c.covevveneussan 7,938
TABLE — TABLEAU 3. 4th Qtr, — 4e trim. 1973

Immigration to Canada, by province of
(intended) destination — Immigration au
Canada, par province de destination
(projeté)

(number ~ nombre)

CRORaAL. . Ciiyan B s 8 ) Liscmmis S i o ci el .o o 64,310
Newfoundland — Terre-Neuve .........ceeeeeese 359
Prince Edward Island — {le-du-Prince-Edouard 138
Nova Scotia — Nouvelle-EcosSe ...........o... 1,195
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 786
QURERBCEEN  SPYYN. o Lo GO TR oo ok oo e i bl 9,381
OEREEHO RIS e oo Fae wlons o otorohonthil | SRl Rty . AT 35,526
MARREARE B o= - - - Pl o= B D07 - < D _— 2,515
SHRERECRERAD P iage o - o 0N Lo ot Lol e b 666
SUBEREe S o, st s . S . e, 4,357
British Columbia - Colombie-Britannique ..... 9,324
Waakols, No. B MR HuB8. o sl B0 e B o 63

TABLE — TABLEAU 4. 4th Qtr, ~ 4e trim, 1973

Immigration to Canada, by (intended)
occupat fonal group — Groupes d'occupa-
tions (projetées) des immigrants arrivés
au Canada

{number ~ nombre)

Immigration, total ............... o000 T 64,310
Destined to the labour 1urce — Destinée A la
main-d'oeuvre
Managerial — Administration .......0pu00n.. 1,783
Professional and technical ~ Professions .. 6,267

z
o
(
-]

Le présent supplément, est distribué gratuitement aux
abonnés 2 la Revue statistique du Canada (catalogue
11-003F).

Signes conventionnels
non disponible
rectifié
provisoire

néant ou zé&ro
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SECTION 2. — Concluded — fin Mining and quarrying — Mines et carrires
Manufacturing — Fabrication ..........cc00n
TABLE — TABLEAU 4. Concluded — fin 4th Qtr. — 4e trim, 1973 Labourer M Maboetvris ol L. ... . I
Sub-itotaly = Total pactilielae:. .« o et . .. Iy 3
Clerical — Bureaux ,...... e N s 4,098 Not destined talBhe ‘l,abour ftce — Non
Commercial and financial — Commerce et destinga "2 Lot o SN0 A s
T i S S e TN OO . 1,236 Nives—épcuses 8,5
§ o and recreatl?n —'Services 3,995 GhITdEen: —SEWAARES ", . #58 Laie . o.o.d b Toke s JRRICE 13,911
Transport and communication — Transports et Studetits (BB’ years Andiover) —sktudiants
COMMINEERLHOTIEL L ceomelBpoiie < o3 o's rale s oflhs ous oo o 406 (IEMHGs er pIND) . oyl 2 ¥ . B S b 7,358
ADRECUNIIES . S a gl o o o 5o aiali oo o iBae sig oo 1,003 Sub-total — Total partiel .........e...ees. 32,974
SECTION 3. Unad justed
Non corrigés S.A. =A,S.

TABLE — TABLEAU 4.1. 3rd Qtr. 4th Qtr. 3rd Qtr. 4th Qtr.
Canadian Balance of Intermational Payments, all countries — - - = i
Balance canadienne des pajements internationaux, tous pays 3e trim. 4e trim. 3e trim. 4e trim.

($'000, 000) 1973

Current receiptsa — Total — Recettes cCourantes ........ecesvunveiones 7,703 8, 766 % a37 8,498

Current payments — Total — Paiements cCOUTANLS .......e.cuveivnvennnn... 25,335 8,778 7,829 8,620

Current account balance — Balance au compte courant ................ S 168 - 12 - 92 1§00

Goods and services — Biens et services:

Rec@ipla- — ReCOILECE '« ... oo v o calas o s ains o aket sme huamainiors alo v oot sianss sldlaisae 7,426 8,452 7,466 8,198

Payments — Paiements ..... 5o POCE T BT ot daeic Ao T I000 0l = G000 7,342 8,629 7,663 8,467

L2 et e e W RO (e | o s Lk LA 5L o3 MGS 84 — ISE% - 197 2.289
Merchandise Trade — Commerce de marchandues

EXRaris =R EXHOLE FEHONAR .. ol o aiere s Sofohs ofs Fole o axariandhs B xiroplls o o T et 5,845 7,278 6,216 6,951

IMpoxr Esi—ImportatIonsd . ... ace.seeou.oiiesssseaionfonransessdsansoos 5,376 6,576 5,777 6,410

BalaRCE . ool orerane s o “Slonaqus (s oo sroke s BAGe Aol ra s v R W o o R 469 702 439 541

Services transactions — Opérations 3 titre de services:

HERERIE N “BRCEEEEER . o . ovafteva tivie ofs,e sneiogs v io ofBe¥ereio orls 5 o ole sisls odi o Bl ols o ohels 1,581 1,174 1,250 1,247
PAYMEnts — Paiemants .. et caivosovasrone ot jarenonafisaiiverssoraoss 1,966 2,053 1,886 2,057
cn e DT TR Enr., TR L 8 L T L SR T S AT - 385 — 879 —-636 — 810

Travel — Dépenses de voyages:

BREETDES = RBCELLRS .n.cc.c-vvvrraarciovsrleboonsoionronacacrocaasnns 709 218 346 356
Ty T | o T R I ST o Y 541 307 375 457
R e e bl L e e L L o o 0 1 168 - 89 20 = 10"

Interest and dividends — Intéréts et dividendes:

RIS "RECOIEERBL B 0o cioveials arais o oo s oisme aio o orarinaltis « s o o s PO 155 183 172 153
SN T e D R R € e S O 40505 An 412 606 465 513
G Lo Te o] ST L N T R 5 o oo I P e A & 253 - 428 - 293 — 360

Freight and shipping — Tramsport et navigations:

Receipts — Recelttes .............. B I T N S T . 342 394 352 369
Payments — Paiements ,......... A=, S . N K s, e 375 406 371 385
Balance ............. T - R . . TN, WA, S R N - 33 2515, - 19 =6
Other service tramsactions — Autres transactions 2 titre

de services:

Rece iipEs"= ReCalEtas . oLl ML, NN, o . s bpas W o R R o 375 379 380 169
Paymentsi— Palements ....cci5.0aieconsoiioesanssonmonsoeaa 0590508 580 625 593 613
BRHRRCEN., . ., L8 5 . . . oo - ol TR SRR R R T e — 205 — 246 —_ 203 ot

Withholding tax — Impot retenu A la GO e Remos (R0 SO0 o LSOO | e - 58 - 109 —nga =x¥fp

Transfers — Transferts:

Re cedipiEsi=NReceifiEac ™y, . AL B, BGRL o R, ol e srared e b e o ol Ao 2577 314 270 300
Payments — Pajements ............ B okl oy .o T F . oo hodt o8 B85 193 149 166 153
Bl R c oS EONR . IR oo TN .. e . 0o 1. . boo o 84 165 105 147

Inheritances and migrants' Eunds - Hérxtages et fonds des migrants:

Recelptsa, — Recellbes /4.0 bds .« v -5 B IE 3% o oot B0 0T 171 157 140 163
Payments — Paiements ...... ). BT b N P . .. L. . @) e o oinolaldle gl v o 52 36 44 38
BRNERCel T, e R A, sl oo L e B R o e 119 121 96 125
Personal and institutions remittances — Versement & des particu-

liers et A des institutions:

Receipts — ReCBELES ... o~ 5. obirensh xSl A, G o0 308 s 48 48 49 48

Paymeutls = PaiFHERER .75, . . 5 SRy . e e ... & N & 59 60 59 60

Ballapee . .. ... .08 0 AT S - - . o AN REL R SRR o =1 1. =)0 2 N6 1)
Withholding tax — ImpOt retenu A la source ............ -l BPxc = - 58 109 82 89
Official contributions — Contributions officielles ..........00.00s =192 - 53 =63 — 55

TABLE — TABLEAU 4.2. 4th Qtr, — 4e trim. 1973 Payments — Total — Paiements ..... 2 o alczs lalm Siow 6,064
Canadian Balance of International Pay- Current account balance — Balance au compte
ments, Country Distribution — Balance courant M., b I 1) =T~ {5 o Nalies - Vakesai:Xe s oFoY= — 547
canadienne des paiements internationaux, Trade balance merchandise — Balance du com-
par pays choisis merce de marchandises .....c.c.vievvinannas 104

($'000, 000) Non-merchandise balance — Balance au compte
des invisibles M. ... 00owlo e Rak N — kil

United States — Etats-Unis-
Kacgipts — Totml — Racdctes

United kingdom — Rovaume-Uni :
Radgipres — Ia8d — Regd=fee

655




108 1. — Co - Municipal — Municipales ..........ccvveenn.., -0
Cowporation ~ De sociétés ................ - 56
ISR SRE AT T Ty . - 152
TARLE = TANLEAD &,2 = Comsluded = Fin Toral Canadian bonds — Total obligatione cana-
ithm_‘.'_-..—"! At ¥ ]!u T T R I L s AT e 249
Fareign securities — Valeurs étrangdres:
Payments — Total — Pajements .......ccvveenc 401 Trade in outstanding — En circulation ....... 48
Current account balance -~ Balance au compte New issues ~ Nouvelles émissions ............ - 41
courant S, N 2 B SRS o A s v B 234 Retirements — Retraits ...... 5
Trade balance-merchandise — Balance du com- Government of Canada loans and subscriptiuns -
merce de marchandises ..........:ce0.i0une0 224 Préts et souscriptions du gouvernement du
Non-merchandise balance — Balance au compte Canada:
daglinvii S TUER . Tl Weie's o P eNta aToly w1 e s - 0 o 10 Advances — AVANCES .. ....e.00000cerveencaness - 37
All other countries — Tous les autres pays: Repayments — Remboursements ............caca. 30
Receipts — Total — Recettes ..... 2,505 Columbia River Treaty (net) — Trgité de “Colum-
Payments — Total — Pajements ................ 2,204 b Riyver" (Mefigad. ) Bl s GnMIn i, . -
Current account balance — Balance au compte Export credits — Crédits d'exportations ..... - 28
CORERBIER, . . - . ae IS o, e s = 3o Other 1ong_term—Autrea capitmxhlong ter-
Trade balance merchandise — Balance du com. ne- 4 | W4 AR PR - LR - 65
merce de marchandises ..........co.000nense 374 Total long-term capital — Total capitaux 2
Non-merchandise balance — Balance au compte long terme ..... I, I 39
des invisibles .................0ihaan.. .- =B Resident holdings of foreign currency — Avoirs
des résidents en devises étrangdres:
Chartered bank net foreign currency position
TABLE — TABLEAU 4.3, 4th Qer. — 4e trim. 1973 with non-residents — Position net en devi-
Canadian Balance of Payments, all coun- ses étrang?res des banques 2 charte vis-a.
tries — La balance canadienne des paie- vigidas non résidents . WEELEE K. 00, - 181
ments internationaux, tous pays Non-bank holdings of foreign currencies
($'000, 000) abroad - Avoirs non bancaires en devises
dtrangdres 2 1'étranger ........o00vveennnn - 34
Direct investment -~ Investissements directs: Non-resident holdings of - Détente non-rési.
In Canada — Au Canada ..........ccv0veenenans 210 dentielles de:
Abroad — A 1'6Lranger ......cievvievareracans - 395 Canadian $§ deposits — Dépdts en $ canadiens 29
Canadian stocks — Actions canadiennes: Government demand liabilities — Passif A vue
Trade in outstanding — Actions en circulation 105 BOUVETRNEMENEAL .. c.vvevenrerororonncencess 61
New issues — Nouvelles émissions ............ 24 Treasury bills — Bons du trésor ...... T )
Retirements — Retraits .......c.ccvevvenvsacn - 6 Finance company paper — Effets des soctétés
Bl i . Sl e oo R R T AR i 123 HE [EIRANcemBIE T .. < oo o oiobie o oithe, | - 6
I'thde in outstanding Canadian bonds ~ Obliga- Other firnance company obligations - Autrea
tions canadiennes en clrculation: effeirs BimanclBGs [. . .| . Je o « $ine siohool o vmevs - - 17
Gavernment of Canada — Couvernement du Canada 29 Commercial paper — Effets commerciaux ....... - 29
tumvincial — Provinciales ............ce000.0 16 Other paper — Autres titres .....oc-e.-cvvu.. a2
sinicipal — Municipales ..................... 1 All other transactions — Toutes autres trans-
®srporation — De sociétés ...........e...v... 1 LTI S RSSO S . S < - 154
L L. . 20 e B . L R S 47 Total short-term caPital—Totgl capitauxh
New issues of Canadian bonds — Nouvelles obli- FOuNt [Eexme . oW ekicio - IR0 PN I P L 21
gations canadiennes: Net capital movement — Mouvements nets de
Government of Canada — Gouvernement du Canada 6 CADRIGAMR I 5 - o B e oo e o sgass’s s oo s s FFeil = 60
Provincial — Provinciales .......... . S 265 Allocation nf Special Drawing Rights — Allo-
Municipal — Municjpales ..................... 50 cation des droits de tirage spéciaux ...... -
Corporation — De sociétés ......... LN TR 33 Official monetary movements in the form of: —
e . .1 TV " T 354 Officiel monétaire sous forme de:
Retirements of Canadian bonds — Remboursements Official international reserves — Ensemble
des obligations canadiennes: des réserves officielles ......0000eivunns, 48
Government of Canada — Gouvernement du Canada - 8 Official monetary liabilities — Ensemble des
Brovincial — Provinciale® ...s ...c.....8.., - 51 dettes monétaires officielles ....... =
SECTION 4. Unad jus ted
Non-corrigés S.A. —A.S.
TABLE — TABLEAU 1. = ; Decembe rP January(1) DecemberP January(1)
— Sa et trajtements, par - -
nge!: and salaries, by provinces aires P DéceabreP ek 0 7 Janvier(1)
provinces
e (§* 000,000) 1973 1974 1973 974
Newfoundland — Terre-Neuve ............... S o oo o 4 5004000 77.5 74.8 82.7 80.2
e R B 5 (AP T R S 18k 7 13.3 14.2 14.5
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ................ {(3)2.3 :gii 1832 igz.(z)
- = A Jo s B IR W g P b 5 c . 5
g::b:‘l:‘unl‘dc‘(.“D“W?‘:-Bf‘"“.i'. ..... L e R S A, Vo, 5. 1,322.0 1, 32046 1,334.0 15358, 6
1 o DI W e L T TR - o L AERE Db YRR ] Mol | LoED0d 2,234.6 2,281.8 2,294.7
RS RODaN & . . L T HE T op J30 0 00 o ot 213.5 212.8 28. 7 221.1
Saskatchewan .........c.veues gt S o o - RO N 138..5 131.5 187 139.5
RG] L. . . 58 N LIS S N e - - - A D - 375.9 ki o/ 386.4 394.3
British Columbia — Colombie-Britannique ..........e.o0vv.uun. 592.5 5972.1 610.8 621.9
MR adas .. 5 o 5o os SoxmiamIap s sasie 57 0.0 8 AL T o1l Phew P 5,245.7 Ss20245 SRR 2 537319

(1) Advance estimates - Premidres estimations,



2 2

SECTION 4. — Concluded ~ fin Unad justed
Non-corrigés S.A. = ALS. 8
DecemberP January( 1 DecemberP January(l:
TABLE — TABLEAU 2. - <4 £l
Wages and salaries, by industry — Rémunérations par branches DécembreP Janvier(l) DécembreP Janvier(1i
Haags
d'activité 1973 1974 1973 1974
aAre ($'000,000)
Agriculture ..........c.c..- el o™ . e G A o 30 W oo M ol g o 25.4 22.5 34.7 34.7
Forestry — FOXBLS .....cc0cvcvvvoannenaan-- o e B SR 54.6 61.6 64.5
Mining — Mines ....... A B ohae casi erean e o - ot IO o B B 500 ¢ o 123.7 126.0 126.0 127.7
Manufacturing — Indus:ries manufacturiéres o BB o0 G AT o S OG0 - g 1,353.4 1,363.1 1,382.5 1,392.4
Construction — BAtiment et travaux publies ......... 5 ST s 328.1 324.5 380.2 389.9
Transportation, communication and utilities — Transports, comunica-
tions et services publics ........c.aociiiiiiiiiiiioen 550t > d0bow 575.6 569.4 580.7 589.9
Trade — COMMEICE .« ceccvvecranmeneonannrsnsenasaanses £ 80 o - gt o el 775.8 744.7 748.6 760.9
Finance, insurance and real esta:e — Finance, assurances et affaires
immobilidres ....ccevervrvoncennranan P oo e TR - B 293.8 298.2 296.6 299.6
Service - Services ...... 88 S5cl. Tt 0 05O a8 oo - Foafp o - -E 1y, 9285028 2 15260 ! 1,247.3 1,253.9
Public administration and defence — Administration publique et
AEFENSe . ..vruenrannnearenrasocrrneonsceassnanns 454 .5 445.7 456.2 454.5
Wages and salaries — Total — Rémunérations ........... o g% o gou o B s 5,245.7 5 208155 Shsi20e BB
Supplementary labour income — Supplémentaires du travail - Ty e o 280.4 356.5 321.0 331.2
Labour income — Total - Revenu du travail ........... Mooo oo oo 5,526.1 5,569.0 5,643.2 5,705.2
(1) Advance estimates — Premi2res estimations
SECTION 5. Cut tobacco (thousand pounds — Tabac haché
il
TABLE — TABLEAU 3. Feb. ~ Fév, 1974 3 ;;nlizﬁ 3%;:;;22,1 1.161
Ort‘liner price indexes — Autres indices des Other — Autres : 92
prix Ex-warehouses — En provenance des entrepdts
(millions
Building materials — (1961=100) — Matériaux de Cigarett 1
e 01::;-: —eéiares 63.(1
Residential — Total — Résidentielle ......... e Stocks, unmanufacgured (millionpounds)_ & -
Lu::z;u::: :L‘m:;;sprod“‘:ts — Bois d'oeuvre et Stocks de tabar non fahrice® (millicns fa
0 A livres)
Plumbing and heating equipment — Matériel Beverage — Boissona .
de plomberie et chauffage ..... Production
Wai:-l:::;:nz::d insulation — Panneaux muraux Beer (thousan! g! Vo= Winre (oo ol -
CABBh ok 0 oF o o o o RO S S R ., liers de gal]m:. ........ 24 (K90
Concrete products — Produits de bét r U L I Disciiileri@s] R Rol e, Yo b, )
Non-resid:nual B E s eé 1c|on y e Distilleries alecohol (ethyl) (million proof
T a on résidentielle 172.4 gallons) — Alcool (éthylique) des distil-
;gta;?iq:::al work — Acier et ouvrages Lie leries (en millions de gallons de preu-
5 VER) o o/ gew 5 T s 313 + (ST o ST 7 s R ey s 9.60
Plumbing, heating and other equipment — Bottled spirits (million proof gallons) — Spi-
Matériel de plomberie, chauffage et autre 190, 1 ritueux embouteillés (millions de gallons de
Electrical equipment — Matériel électrique .. 135.3 pHEUVENMES - ¥ s 2.78
iongrete ;;r(;du;ts — Produits de bét?n 161.7 Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- )
ur;rzzu:rt\s eumbe: products — Bols d'oeuvre et k lion proof gallons) — Stocks, distilleries et
M DOI8 ,4ecavenaausovrnvversnenss .
Canadian farm products — Produits agricoles > b :ntmpbts)de donKipEILAR~Eay 8 Ballch
2 Tt ICERROH o' 5 BB BB o - J98 500K - o0 387.24
;:rt\:z;iens, (1935-39=100) P * February — Février 1974
DURRAS Cuicieen. | o . B: oo e § o [l 299.7
Animal — Animaux ...... e PR T 512.5 TAREE" SRR 3 Tart B Ve S 10
Rubber (million pounds) ~ Caoutchouc
(millions de livres)
SECTION 6.
Imports — Importations
TABLE ~ TABLEAU 7. Jan, — Janv. 1974 Natural and synthetic - lmportation naturel
Tobacco and beverages —~ Tabacs et B dec JYNEREEIQUE Lottt 12.64
T roduction
== Synthetic — Synthétique ...vvuevuvnnnnsrnnn.. .7
Tobacco — Tabac: Consumption — Consommation a
Natural — Naturel
Production of tobacco products — Production I i 13.06
de produits du tabae Synthetic — Synthétique ........ . SA T 37.83
Cigarettes (millions) ............... o 5, 125 EcTa tfed S e fa il i P "% 2.93
Cigars — Cigares (millions) ........ oo 00 0B0 50 7 Consumption of natural and synthetic — Total —
B rabuzco. | Gk ANPe Tz — DNk C;msommation de caoutchouc naturel et synthé-
(milliera de livres) ;1‘1119 = 216 00 G © COBIIR D O o 0 ot Al oo o8 do 50.89
Fine cut — Haché fin ...........cccvvven. 1495 F;t:s and tubes - Peus et chambres 2 air ... X
Ofler — AutBesM i, , . ..... . 008, oot e d i . 73* w:r Wea:—ghaussures S e - e S e 1.76
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs ke AfEURFLIR UFLLS ec BabfEs )00 ... ..o LR
Domestic — Au Canada Stoz e;,dend of period — Stocks, en fin de
riode
Cigarettes (millions) .............. 0 9 000 d 3, 870* S
atural — Naturel o 4
gars — Cigares (millioms) , . 36.1 x Confidential — Confidentiel. .




SECTION 7,

TABLE - TABLEAU 3.
Coal and coke (thousand tons} — Houille
et coke (milliers de tonnes)

| toal production — Production de charbon
Bituminous — Bitumineuse .............c 00000
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse .......... .
IRUBREEE " . oo B2, o oieio® o oiatite s o o ota ain 0 oltla 0 ity ofaialeinns
TOAl . ...civssvenccnnactonrerrosacaccencanns
Nova Scotia — Nouvelle-EcosSe .........ce00a.
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........
Saskatchewan .........
Alberta ...
British Columbia — Colombie-Britannique .....
Import8 — ImpOrtations .......cecveeenacccocses
Exports — Exportations ............c00ccccnanns
Available for consumption — Disponibilités pour
CONSOMMABRARN". - . e vic o aoloisle o 5o Jiainie = « « o ojajsie oiame
Coke production — Production du coke ..........

ctaresascerrarensecana

TABLE — TABLEAU 5.
Refined petroleum products (thousand
barrels) — Produits raffinés du pétrole
(en milliers de barils)

Refinery receipts — Total — Arrivages aux raf-
Silnerias. ... ey, e R . e o o« oo
froduction of saleable products — Production
vendable
All products — Total — Tous produits ........
Motor gasoline — Essence pour moteurs .......
Heavy fuel oil — Mazouts lourds .............
Diesel fuel oil —~ Huiles diesel
Light fuel oil — Mazouts légers .............
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........
Ausphalt — Asphalte ......
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
I e g PR T R T 0 AP
Other products — Autres produits
We' sales in Canada — Ventes nettes au Canada
All products — Total — Tous produits ........
Mator gasoline — Essence pour moteurs .,.....
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ........co00-
hiesel fuel ofl — Huiles diesel .............
Light fuel oil — Mazouts légers .............
| Aviation fuel — Carburant d'aviation ........
Asphalt — Asphalte .......ccoovuecanenrnocans
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
liquéfiés
Other products — Autres produits ........
Closing finventories — Stocks de fermeture
All products — Total — Tous les produits ....
Motor gasoline — Essence pour moteurs .,.....
Heavy fuel oil - Mazouts lourds ...
Diesel fuel oil — Huile diesel ,.............
Light fuel ofl — Mazouts légers ...........c..
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........
Afphalice= ASPRELELE .. ..o velon oocasiosascsiansssns
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
TGS - o o Rl B e e gl e
Other products — Autres produits .

cacesnron

B R R R R

ceecvecsna

’ SECTION 9.

TABLE — TABLEAU &,

Inspected slaughter and cold storage
stocks - Abattages inspectés et stocks en

‘ entrepdts frigorifiques

Inspected slaughter (thousands) — Abattages
| inspectés (en milliers)

| Cattle — Bltes R COrNEs il .i..caesaeiacaine.
Clliesu=, Ve ux .. ~Miutiog. ot b o oo 000 Wdiem)
Sheep and lambs — Moutons et agneaux
Hogs — Pores

Jan, = Janv,

Jan., — Janv, 1974

851
582
601
2,034
113
30
601
899
391
160
i, 200

962
508

Déc, 1973

51,983

55,230
17,635
12,268
5,927
12,076
1,891
677

679
4,077

56,677
15,835
13,003
4,930
17,275
1,796
490

448
2,900

106,438
21,563
11,970
14,875
16,422

4,122
1,895

592
15,019

1974

221

16
708

Cold storage stocks, end of period (milliom
pounds) — Stocks en entrepdts frigorifiques
en fin de période (en millions de livres)
BRI U BoaREwES S BB, oot e P N .« .
Veal — Veau ........ O C O 00t oo o AcoBo ol

Mutton and lamb — Mouton et agneau
PRk =" EoRe, STotm Il B, e I e

POMEEESY ~ VORALERRS~ -1 3¢ e oToe oonevodesoosvils s

February — Février 1974.

TABLE — TABLEAU 6.
Exports of grains and livestock
products — Exportations de graine et de
produits animaux

Exports of grains (milliom bu.) — Exportations
de grains (millions de boisseaux)
Wheat — Blé Jafore)e i3
Flour in terms of wheat — Farine comptée en
12 I e SRS S L e
Oaak=tAvoiine Nl . . ... . Bl 36 L. 0, 1 A5 -
Barley — OFBe ......vevnenninvrsnaranss
Rye —Naaiighier M. .10 o ofn i SR
Flaxseed — Graine de lin ..... o Bkl
Rapeseed — Graine de colza .........cccv0ven.
Exports of livestock products (million
pounds) — Exportations de produits animaux
{milliong de livres)
Beef and veal, fresh, chilled or frozen —
Boeuf et veau frais, congelés ou gelés ....
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons
LA g AT O SR e 00 oo oo o I AP
Canned meats — Viandes en boltes ......
Cheesel s RrBmafec’. . oo . o ioomsre famolland dhadsis 4+ » 6 ¢
Skim milk powder — Lait écrémé en poudre ....
Bt vy R=S\o 1Al €8s . 4o « o seiosc aloie o0 o0 o 5101810 ore
Eggs in the shell (millfon dozens) — Qeufs
en coquille (millions de douzaines) .......

Teceacasaeneranceaacarnanrs

TABLE — TABLEAU 7.
Milk, milk products and eggs — Lait,
produits laitiers et oceufs

Production
Milk, total (million pounds) — Lait, total
{(millions de livres) ,..
Fluid sales — Ventes
Milk and cream (million pounds) — Lait et
crdme nature (millions de livres)
Production of dairy factories (million
pounds) — Production des laiteries (millions
de livres)
Creamery butter — Beurre de beurrerie ...,...
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé
Ice cream mix (thousand gallons) - Mé lange
pour crdme glacée (millions de gallons) ...
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks
en entrepdts frigorifiques (millions de
livres)
Creamery butter — Beurre de beurrerie
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé
Eggs, net production (millfon dozens) — Oeufs,
production nette (millions de douzaines) ....
* December — Décembre.

TABLE — TABLEAU 10. Jan, - Janv,
Sugar (million pounds) — Sucre (millions

de livres)

Raw cane sugar — Sucre de canne brut
Acqusdieions’ | onie. [Rals . S PV IMBLT 1|
Stocks, end of period — Stocks, en fin de

Eanioder. .. 4. AUin 10 RN

Refined sugar — Sucre raffiné:
Production:

= G b BETRVE 1075 U, o2\l Tate s ael danttle. oL,

Jan, = Janv.

1974

17.28

) e
0.10
39.B5
1.01
1y
.31

3.88

0,54
092
1,84
24,36
0.30

1.76

1974

Feb., —~ Fév,

1,154*

489*

10.20
12,64
14 .86

1,884

30.78
64,88
17.35

35.81

1974

124.04

335.3



SECTION 9. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin Jan. — Janv. 1974
GARE = Dekcantie! " e d Bl oo 8o o S IPE B . . 149.3
T P R AP 149.3

Shipments — Expédition:

BEEti "= De bDetferavVE ...!..v.cacsaealasimesdds 18.9
Cane — De canne ......e.ecoeencuaas 139.1
St ST S0 TR o h - o Dado SN b TEooMh 0D 0000 5 " 158.0
Stocks, end of period — Stocks, en fin de
période ....... Tela o o alalara sTalaTe v oo s s daieFE 4]0 Jl85 281.2
SECTION 10.
TABLE — TABLEAU 3, Jan, — Janv, 1974
Value of wholesale sales — Valeur du
commerce de gros
($'000, 000)

All trades — Total — Tous les commerces ....... 2,868.7

Consumer goods trades — Total — Biens de

BN SOMMAIRNON ™. o . oo SRl e el B e sials o s Mae 61s oo 1,270.3
Motor vehicles, and automotive parts and

accessoriea — Véhicules automobiles,

pléces et accessolres ........cicn0t000000 198.1
Drugs and drug sundries — Drogues et arti-

cles pharmaceutiques divers .......c.ccve-- 64.9
Clothing, footwear and textiles — Habille-

ment, chsussures et textiles ......cce0ec.. 88.2
Household electrical appliances — Appareils

ménagers et électriques ......evencncocaens 69.6
Tobacco, confectionery and soft drinks —

Tabacs, confiseries et boissons gazeuses .. 97.6
Foods — Alimentation .....ecesencnsnenssceses 541.0

Hardware — Quincsillerie .....ccocvececoceanes GHLS
Industrial goods trades — Total — Biens in-

duppdell .. ..o il cncnsnenbinecemecdan, 1,598.4
Coal and coke — Charbon et coke ..coeovvvenes 2.2
Construction materials — Matériaux et

fournitures de conStruction .uecicecncesssss 419.1
Farm machinery — Machines agricoles ......... 84.2

Industrial and transportation equipment and
supplies ~ Matériel et fournitures pour
1’industrie et les CYanSpOTLS ..csenessescs 250.1
Newsprint, paper and paper products — Papier-
journal, papier et produits en papier .....
Iron and steel — Fer et acier ....eecnvanrees 180.2
TABLE — TABLEAU 4. Jan. — Janv.
Chartered banks' general loams — Prets
généraux des banques 2 charte
($'000, 000)

1974

Personal loans — Pr2ts personnels
Against marketable securities — Contre va-
leurs négociables .....eevccesrscscsaseccas 909
Home improvement loans — Pour 1'amélioration
des MEBNS .« cs g uecnneccnaihl e des. it 40
All others — Tous AULTES ...veecseaansncssnes 8,834
T . g e i L 9,783
Loans to farmers — Pr2ts aux agriculteurs
Farm improvement loans — Pré&ts destinés aux
améliorations agricoles ...................
All others — Tous aULYeS ....eveescacsacsnoan
Total ....
Business loans — Pr&ts aux entreprises
industty — IndusGrdSR I .coaltle ool oials o J200s os =
Public utilities, transportation and com-
munications — Services d'utilité, trans-
ports et commuNications .....eeenssesassces =
Construction contractors — Entrepreneurs en
(e T e T Y R P e R S I =
Merchandisers — Marchands ....ccceccecvcreaca =
Other business — Autres entreprises .........
Total

460
1,499
1,958

I T T T T

17,265

wions 403

=08

\

Ganelal losus — imtal — Peécs géndwams o ooL....

SECTION 11.

TABLE — TABLEAU 1.
Merchandise exports (including
re.exports), major countries and arecns —
Exportations de marchandises (y comprls
les réexportations), principaux pays ct
principales régions
($'000,000)

All countries — TOUB PAYS .....coveeenennnnnens
United States — Etats-Unis ......ceeveveensunn.
United Kingdom — Royaume-Uni ..........ci000us0
All other countries — Tous autres pays
Western Europe — Europe occidentale ...........
European Common Market — Marché commun ........
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg
Exance’ ........fu
West Germany — République fédérale d'Allemagne
Itgly— Ttalie Tdh Bk . | Lk . . 0.. 0. 8. ..
Netherlands ="Pay8-BABE. e cthe e o njaasaessseiesse
Norway —sNOXVERE .. 0 00ilie.coestoeasrsiocssonns
Eastern Europe — Europe orientale .............
MASL, SR, "= UL RS, S S5, caeseernaae
Middle East — Moyen<OBientitrgaa ... 5wif oo« -
Other Africa — Autres pays d'Afrique ..........
Republic of South Africa — République sud-

afribaine. 7. ... 4cecrmcmesctcerarirrsascanna
Other Asia — Autres pays d'Asie .....
India ™= Inde ... ./ o e
Japanr==Japaoiiss. . - . . - - -
People's Republic of China — République popu-

laine deGhine .2, ... ... . 0. ... BN,
Oceaniila = rOCCariie: M oty . ot Y. 1o e I oyt
Australia — Australle .....c.eoe.vessesacesanes
South America — Amérique du sud ........vcvauun
Venezuela — Veéhezuel® .50 . e, o0 2% o, ofE , gil s
Central America and Antilles — Amérique centra-

T at "Antiblas * 8 Sl SR P, I e o
Mexton = MEXERER | .cnce dlieddes deeeoox e e Suget
All countries — Tous pays S. A, .....ccorvnnenn-
United States — Etats-Unis S.A. ......cveuvnees
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. ....ccveneees
All other countries — Tous autres pays S.A. ...
European Common Market — Marché commun S.A, ...
* Feb, — Fév. — Preliminary — Préliminaire.

Beessascserarasersesaantas e

ceereasa s un

Pesesanaen
cetmierermentavan

mrermeaveanv

TABLE — TABLEAU 4. Jan,
Merchandise imports, by commodity classi-
fication (million dollars) — Importations
par marchandise, selon la classification
des marchandises (en millions de dollars)

Index of prices — Indice des prix (1968=100)
Index of physical volume — Indice du volume
physique (1968=100) ...veveeiconaennansnsaann
Imports — Total — Importations ...suesesesessas
Live animals — Total — Animaux vivants ........
Food, feed, beverages and tobacco — Total —
Aliments, provendes, boissons et tabacs .....
Meat and meat preparation — Viandes et prépara-
Bional o . 5. v oI LU, S
Fruits
Fresh — Frais ..
Other and preparations — Autres et prépara-
Biofs BWoEes 48
Vegetables and preparations — Légumes et prépa-

D I I IR R R R I AU I I

CRELONS ™ ool o, o1 e e et e ¥ ore e RER N o nu R e RR
Rawgsugarn =i Sucre BRme . L0 W, o atla e « slela/t
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé ...,
Inedible crude materials — Total — Matidres

bruteg)non [ComeSSEBIEE ||, . L. . Lk Heraraakild s
Oilseeds — Graines 0léagineuses .......cuvevenns
CGortona—Coton .. . o Sl S T I
Other textiles fibres — Autres fibres textiles
Iron ores and concentrates — Minerais et con-

centrés de fer ...... e X AW P ol J oo S0
Aluminum ores azd concentrates = Minerais et

goncentras Jd'alaministm

599, %
137, 0%

1974

— Janv.

131.5
456 ¢
2,155.9
10.5
172.3

22.5




SECTION 11. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin Jan.
dal — Houtlle tevasa
Gtude petroleum ~ Pétrole brut ......... L A
itadible fabricated materials — Total — Matid-
res ouvrés non comestibles
Paper and board — Papiers et cartons ........
Yarn thread and cordage — Filés, fils et
couden ' N aere s o
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus
laxges® &2 0L
Other broad woven fabrics — Autres tissus
larges ... tevasanieecvianaarscasanheens
Other textile materials — Autres matidres
(Cody 3L T o O RS T A - - PR S
Chemicals — Produits chimiques
Inorganic — Inorganiques ..................
OBgRnilc — Orvganiqiies &, . o5 Gakioe s o o5 5 o« oheies
Plastic and synthetic rubber — Matidres plas-
tiques et caoutchouc synthétique ...
Huiellh ol — Mazout i JPREe i N e o . L T L,
Other petroleum products — Autres produits du
BEtoile o0, N, o S o Mt T, o oS e« o ofeTs
Steel plate and sheet — Tdle et feuille d'acter
Other primary iron and steel — Autres fer et
aciler iprimalie s . o LB < o v T = ool <inis ofToxoterite
Non -ferrous metals — Métaux non ferreux .......
Metal fab. basic products — Fabrication métal-
liques, produits de baSe ......oevecennnanaas
Inedible end products — Total — Produits finis
nen comestibilll ...... il ik e i e omeees
Machinery — Total — Machines .........c...c0n..
General purpose — Usage général .............
Materials handling — Manutention des matéri-

AUX 4 sacssacsaresactavarsveness

“eeseserrecantrartterarate

Sserevrasrssesetatayanaanbone

veesee

Orilling and excavating — Forage et excava-
Tl IR R G My e T B o DB A SO
#achine tools, metal working — Machine-outils
i, N, O et <l T e
Other metal working — Autres machines pour
Eravailller Yeb! mEGAUE "ot o ee oo o o
lextile industries — Industries textiles ....
Other special industries — Autres industries
Bpeealkdg B, . .
Farm — Matériel agricole ............... -4 E
Tralitows = TrEafeums ...1.... ... 00 ... ..k, .
Tractors engines and parts — Moteurs et pid.
cEis) He GrAIEeNREE 8 A 4 et ol siage ko tolite
Transportation and communication equipment —
Total — Matériel de transport et de communi-
cationtes.. . 8. . . aesy
Motor vehicles and parts — Véhicules automo-
DR satiipi>ces i ulie S0, m Lt Y e
Road motor vehicles — Véhicules automobiles
Motor vehicles engines — Moteurs et véhicu-

4drevedsasrrenensnisanans

leshhytomotiililes s LR Srlle , S0 ie¥ad. 0
Motor vehicles parts — Pidces de véhicules
automobiles ....... ALASRPSER o SO R

Aircraft and parts — Aéronefs et pidces .....
Communications and related equipment — Maté-
riel de communications et conmexe ....,....
Other equipment and tools — Total — Autres
maténiSilh et ouclDURESRRE B L L, L
Air conditioning and refrigeration — Climati-
sation d'air et réfrigération ,............
Electric light and distribution — Eclairage
aét distribution d'élEEBriciter. ... ...... 54
Measuring, controlling and scientific — Instru-
ments scientifiques, de mesure et de contrdle
Office machines — Machines de bureau .,........
Personal and household goods — Total — Articles
ménagers et Personnels ..........seec0ccannis
Apparel and accessories — Vetements et acces-

HOMEER. . 5. o . o opiilenada 4eacadssvracasasasasesesan
Miscellaneous end products — Total ~ Produits
finis divers ............. - o8l A - TR

Books and pamphlets — Livres et brochures .....
@ther printed matter — Autres imprimés ........
I'atographic goods — Articles photographiques

= Janv. 1974
8.
134.

1,294.7
246.2
47,2

213!

667.7

506,3
165,1

56.0

285.3
56.0

68.7
184.0

14.6

89.4
43.7

107.3
12,4
14,2
23.7

SECTION 12,

TABLE — TABLEAU 1.
Carloadings of revenue frefght on Cana-
dian railways (thousand cars) — Charge-
ment de wagons de frat payant: chieming de
fer canadiens (milliers de wagons:)

Total railway vevenue freight loadings (carload
and non-carload) (000 tons) — Total trafic-
marchandises (wagons chargés et non-chargés)
(000 tonnes)

Unadjusted — Non corrigés ...........
SRS = A S Ve L e coevaaas

Total revenue cars loaded (carload only) -~
Total chargement de wagons payants (wagons
chargés seulement) ......ciceevrcevverrvranes

Farm products and food — Produits agricoles et
denrées alimentaires

veeneran

Wheat — Blé ....... KM O Pco oo PEEA . IS
Other grain and grain products — Autres grains
et produits ..,........ wusls o « ogopol TRERaRaREr:s & N

Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes
Th TR LA e L B ) IR CE
Other agriculture products — Autres produits
BREFACONESB. . Ve v v oo s oo .. 00 k- v Y.
Animals and their products — Anxmaux et leurs
L e T SO O o S =
Prepared food products — Denrées alimentaires
préparées .......
Mine products — Produits miniers
Iron ore and concentrates — Minerais et

ENCEnEEESEE, | | o . = WS R S . B
Other metal ores and concentrates — Autres

minerais et concentrés ................ o o -

Potagh®™= [POLASSE mu +r. 1o - = mrreg S5 o el e . £t

Coal, sand, cement and other mine products —
Houille, sable, ciment et autres produits
L UG oo g ST T o -igacichale Jopam = ¥ ey e I
Forest products — Produits forestiers
Lumber and plywood — Bois d'oceuvres et

contreplaqués ...... o ot TR B el .o d o
Pulpwood — Bois 2 pate ......... Coc . A dde e
Other forest products — Autres produits

T PR | cesesrssnaas

Iron and steel, primary and manufactured — Fer
et acier, primaires et fabriqués .. veven
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications
et divers
Other metals, primary and manufactured —
Autres métaux, primaires et fabriqués ,....
Motor vehicles and parts (incl. agricultural) —
Automobiles et pidces (agricoles inclus) ..,.
Refined petroleum products — Produits pétro-
fillens) afifiiné sy S . . . L T
Chemicals and acids — Produits chimiques et
ACHEC SR, 8. . N, 8. L oalt O » os o lnie s ma S s atmre b e
Paper and paper board — Papier et carton ......
Other manufacturers and miscellaneous — Autres
fabrications et divecast oot B . b ... oy
Non carloads (small package freight) — Expédi-
tion de marchandises de détail ..............
Receipts from U.S. connections — Wagons regus
des Etats-Unis .......... . T oY
Piggy back traffic (incl. in loadings) -
Service rail-route (wagons chargés inclus) .,

TABLE — TABLEAU 4,
Operating statistics of Canadian pipe-
lines — Statistique d'exploitation des
pipe-lines canadiens

Crude o1l -~ Pétrole brut
Operating revenues (millions dollars) —
Recettes d'exploitation (en milliona de

dollars)

Net receipts (millions) — Arrivages nets (en
millions)
Bargels — Bardls ... c.oom .. ..  Ma.ne. g

Feb.

~ Fév,

1974

16,056
19,314

292.2

15.1
1. 5
2.2
W=y
a8

5.4

73.87



SECTION 12. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 4, — Concluded ~ fin Nov. 1973 Bank of Canada cheques outsgtanding — Ch2ques
i de la banque du Canada en circulation .....
fLomngl —STonnest aepii, i .. e oL L e ol 10.86 All other accounts — Tous autres postes du

Barrel-miles (millions) - Barils milles (en Bassi G L. .5 ool . o R . o oxeren, Hejere o
milldons) PNl L. ci g0l ey () EEC. R 46,792 * January — Janvier 1974,

Ton-miles (millions) — Tonnes-milles (en
o LBTETr ) | S o PO .= e, oa 6,881

Products — Produits pétroliers, (millions)

Net receipts — Arrivages nets TABLE — TABLEAU 2. Jan.
Barrels — Barils ,......... e 1 X B5, 15.06
Tonsg—Sicnpesest. e, 5L 0L AL i 81D Canadian Chartered banks (million dol-

Barrel-miles — Barils-milles ................ 1,481 lars) — Bangues & charte canadiennes (en

Ton-miles — Tonnes-milles ..........eo0neun.. 197 millions de dollars)

Natural gas — Gaz naturel

Operating revenues (millions dollars) — Re- Canadian cash reserves and liquid assets —
cettes d'exploitation (en millions de Réserves-encaisse et avoirs liquides
dollarsiiag .5 . b BB oo o R OO D OE T 95.0*% canadiens.

Receipts (millions) — Arrivages (en millions) Total cash reserves actual 1-15 — Total
Mcf — Mpc ....... 193.86% réserves-encaisse 1-15 ... . vcvviriiioninns
s o iV e o B G R e O B e R 4,42% Total cash reserves actual 16-31 — Total

Mcf.-miles — Mpc.-milles, (millions) ...... oF 172,866* réserves-encaisse 16-31 ........c.v00evnnien

Ton-miles — Tonnes-milles, (millions) ..... B 3,941% Canadian dollar statutory deposits — Dépdts

* December — Décembre, 1973. en dollars] canadi@nallo@s Bt . o oo o oo ur o allie.
Average cash regerve-ratio (%) actuvally held,
1-15 — Coefficient de la réserves-encaisse
SECTION 13. moyenne®(7) T-L5 R . R I B .
Average cash reserve-ratio (%) actually held,
16-31 — Coefficient de la réserves-encaisse
TABLE — TABLEAU 1, Feb. — Fév. 1974 moyenne (%) 16-31 ..... t A L, 3. Al
Bank of Canada — Banque du Canada Liabilities — Passif

($'000,000) Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars

canadiens
Agsets — Actif Government of Canada — Gouvernement canadien

Government of Canada direct and guaranteed Provincial government - Gouvernements pro-
securities — Titres émis ou garantis par le vinciaux ........ Gedereianiiioa everiaaas.
gouvernement canadien Personal savings — Epargne personnelle ......
Treasury bills — Bons du Trésor ........... 1,011.0 Other notice — Autres dépdts & préavis -
Other maturities — Autres titres, répartis Other banks — Autres banques ............. “o

selon 1'échéance Public demand — DépOts A Vue ............0.00
3 years and under — 3 ans et moins ...... 2,269.3 TomRL ST Mo TG Penes, . 8 L et
Over 3 years to 5 years — 3 2 5 ans ..... 991.6 Advances from Bank of Canada — Avances de la
Over S years to 10 years — 5 & 10 ans ,.. 1 Banque du Canada .....c . cevirenarinrinaa
Over 10 years — 10 ans et plus ........., 372.5 Acceptances, guarantees and letters of
MOEAIL. ., N L Sl e RS L 5,048.5 credit — Acceptations, garanties et
Totail gi-. | 3 i3 2 o 3o 4R 5 . o RSP | 6,059.5 lettres de crédil ..v.iaveveanenionnncanians
Bankers' acceptances — Acceptatiaons bancaires 2.3 All other liabilities — Autres postes du
Advances to chartered and savings banks — Avan- passif ..... .. . ciiiiiiiiiiiin i s
ces aux banques 2 charte et banques d'épargne 3.0 Debentures issued and outstanding — Obliga-
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies tifonsinon RATANETEDE ¢ . ML ., . ois oo wietelvrersie pie s
étrangdres ...... W PP 489.5 Accunulated appropriations for losses — Ré-
Investments in I.D,B, - Titres de la B.E.I, ... 764.5 Serves pour pertes ..............c.0u.n P
Cheques on other banks — Cheques sur d'autres Shareholders equity — Avoir propre ........ -
Bangues .. 5w PN Lo . .. 96.0 Total canadian liabilities — Total du passif
Net amount of govt, of Canada 1tems in process en monnaie canadienne ....... 8ddoc=abfoe 85
of settlement — Montant net des avoirs du Assets — Actif
gouvernement canadien en cours de compensa- Bank of Canada deposits and notes — Créances
tdfonyll e (ML, o N N B e e A 102.2 sur la Banque du Canada, (dépdts et
Acerued interest on investments — Intérét 5 DB T R - R % A R B0 TS
couru sur les titres en porte-feuille ....... 109.3 Canadian day-to-day loans — Préts au jour le
All other accounts — Tous autres postes de dour au Capadil . g . . WIL"° L0, AL L, e
1 aedin T o AN B N g 50,5 Treasury bills — Bons du TréSor ...............
Total assets or 1iabilities — Total du bilan 7,676.9 Government of Canada direct and guaranteed
Liabilities — Passif bonds — Obligations fédérales directes et

Notes in circulati on — Billets en circulation garanties

Held by chartered banks — Détenteurs banques 3 years and under — 3 ans et moins ..........
afchante e B S0 ot T oyt R . 718 4% Over 3 years — Plug de 3 ans ................

Held by others — Détenteurs autres .......... 4,447 9% Net foreign currency assets — Avoirs nets en

P, | R S o SRR - i 557857 monnajes étrangdreg ........ oo B T 1, "

Canadian dollar deposits ~ Dépdts en dollars Loans in Canadian currency — Préts en monnaie

canadiens canadienne. p

Government of Canada — Gouvernement canadien 92.8 Call and short — A vue et A court terme .....

Chartered banks — Banques A charte .......... 2,006.4 Provincial-municipal — Provinces-municipali-

Governement of Canada enterprises — Entre- | R P S P A | S S R S Lo o
prises du gouvernement canadien ........... 2.4 Grain dealers — Négociants en céréales ......

Foreign central banks and official institu- Canada savings bonds — Obligations d'épargne
tions — Banques centrales et organismes du, Canadail §., & AL RE o TRNSIRY DI F oy A
‘of flicHelis) S Erangersh MM . iocie v enaann s 24.8 General loans — Prets généraux ............. .

Other — Autres ............. 1 BT RAr=pn e 15.7 Total loans — Total préts ............ eeieaan

Foreign currency liabilities — Passif en mon-
naies étrangéres ,........ 08 ¢ L sew, oD b o % o 40
All other liabilities — Autres postes passif

201

1§03 Q)

—~ Janv, 1974

2,935%
2,936%

47,097%

6,23%

6.23*

1,949

709
25,330
9,383
501

ol
47,743

802
2,229

53,878

2,759

165
3,527

1,733
2,117

1 {578

1,246
806

287
23-, 5608

.

29, {155




SECYION 13, — Concluded — fin

TAILLE — TABLEAU 2. - Concluded — fin Jan. — Janv, 1974

Mortgages insured under N,H.A. — Pré&ts hypo-

TABLE — TABLEAU 3, : Feb. — Fév, 1974

Currency outside banks and chartered bank
deposits (million dollars) — Monnaie hors
banque et dépdts dans les banques A charte
{en millions de dollars)

Currency outside bank — Monnaie hors banques

thécaires assurés L.N.H. ........vvuenn Lo 2,905 Notes — Billets ................... ek TR T 4,384
Other residential mortgages — Autres préts Coin —~ Monnaie métallique ......... o 8 - 590
hypothécaires 2 1'habitation .......... 0 00 1,789 b U o)) | S ¥ YR PRI i e ——_ 4,975
Other Canadian securities — Autres titres Chartered bank deposits — Dépbts dans les ban-
canadiens. ques A charte
Provincial-municipal — Provinces-municipali- Government of Canada — Gouvernement canadien 1,860
BES . .vucicevionasierareasneitsararrararsen 959 Personal savings — Epargne personnelle ...... 25,478
Corporate — Sociétés ........ccenivinienanann 1,636 Non-personal term and notice — Dépdts non
Canadian dollar items in transit (net) — Solde personnels A terme et préavis ............ . 10, 149
net des effets en dollars canadiens en cours Demand — DEPOLA A WUE ......0vouvuine mescenes 8,748
de compensation ........cccscinniiareianons J 1,278 Yo U el o P D= S5 S S il R . 46,235
All other assets — Autres postes de l'actif ... 3,832 Currency and chartered bank deposits — Monnaie
Total Canadian and net foreign assets — Avoirs et dépdts dans des banques 3 charte
canadiens et avoirs net en monnales étrangd. TOERL M. B A o B ot s IR Hl e . 51,208
- W DI N, TR T AR Wz e 1 ] s 53,878 Held by general public — Détenus par le
* February — Février 1971, BUBILECH sl Bois'e Bl o4 Y M reratorett waterilh 50 14 « & 49,348
Unad justed
TABLE — TABLEAU 4. Non corrigés S.A, —A.S.
December January December January
Cheques cashed in clearing centres — Ch2ques compensés Décembre Janvier Décembre Janvier
($'000, 000) 1973 1974 1973 1974
I R T Y P BTN PR o 117,877 124,757 113,215 126,175
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ............cv0vvuns 2,883 3,083 2,829 3,132
MEBREC oo ovcesanoacromerinesscnos 28,968 30,156 27,695 31,188
RIREARHGE: 45 BET + » (Gl Tl NGE o GG S « o o AP L 61,709 65,838 58,770 64,781
BRSEOBE .. l....commonaaponge ... 5,510 5,885 5,379 6,026
PAEKALCReWAN «.coiocvtesoaens o isossasomenaonctsassaresessvaseseens 1,659 2,258 s .
T P R - SO RS e (S - 5 S =W o JOOERY SORET ool 7,778 8,132 7,508 8,405
British Columbia — Colombie-Britannique ....cccucievannvicrnenrines 9,370 9,404 9,229 9,775
tulected cities — Pour certaines villes
UEBRREEAlL |7 T R Gk . . . SR . . 1A S logh 24,883 24,946 23,683 25,654
(DOEOREO . . « 2 oo M oS rarunaae - RIS o B - & N B 50,370 54,296 47,743 52,853
Winnipeg ......... § S 2 hod o 0 B R P O P 5,443 5,815 5,319 5,950
NEncolll ....... ..k 0N L MBE ... .. A . 8,368 8,340 8,272 8,528
By type of account — Selon le genre de compte
Giiarvent =~ Gourantiol .. s B0 1 8. 0 ooin s dmn . b o RS I, . 112,238 118,817 107,743 119,983
SAVINGS — EPArENE . ...vvvuveerrnenernnnseronosaraneesaasanasans 2l 3,549 3,736 3,525 3,988
Personal chequing — Chéques personnels ............c.ccvuerunusnnans 2,090 2,204 1,947 ‘e
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